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KoHouyuoHep Domestic air
6eimosol conditioner

trrierk

Mopgenu/Models
bnoku ANEKTPUYECKUX KOHOAWLUWNOHEPOB BO34YXa
CrManT-cucTtemsol gna BHyTPEHHeIFI yc‘l’aHOBKH
Air conditioner units for indoor installation

ACTIM O7H S2 ACTIM 18H S2

ACTIM 09H S2 ACTIM 24H S2
ACTIM 12H S2

Bnoku anekTpuyeckux KOHAULIMOHEPOB BO3yXa
. CNAUT-CUCTEMbI A1l HAPYKHOW YCTaHOBKM
Air conditioner units for outdoor installation

ACTIM 07H S2-01 ACTIM 18H 52-01

ACTIM O9H 52-01 ACTIM 24H S2-01
ACTIM 12H S2-01

Mpouzsodumens enpase MeHAMb BHewwHuUL sud npubopa u ysemosyo 2ammy npubBopa Be3 cneyuansHo2o EHUA
Outlook of devices, and also colour scores can be'revised without any special advance notices.
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Ysaxaembiii nokynarens!
Bnarogapwm Bac 3a yaauHsiii BaiGop 1 npuobpeTeHne BLIToBOrO

KoHAWUMOHepa Bo3ayxa Timberk.
OH npocnykuT Bam gonro.

1.BAMHAA UHOOPMALIUA

Mpubop npegHasHayeH ANA OXNaXAEHWA BO3AyXa B 6bITOBbIX NOMELLEHWAX.
MNpounssoauTens octaesnseT 3a coboii npaso 6e3 npeasapuTenbHoOro
YBEAOMNEHUA NOKYNaTens BHOCUTb M3MEHEHWA B KOHCTPYKLUMIO,
KOMMNEKTALWIO MW TEXHONOMI0 U3roTOBNEHUA M3AENWA C LIENbIO YAyULIeHUA
ero cBoWcTe.B Texkcre 1 LudpoBbix 0bo3HaueHNAX AaHHOM MHCTPYKL WK MOTYT
6bITh OMYLEHb ONEYaTKU.

Ecnu nocne npouteHuA WHCTPyKUWK y Bac octaHyTca Bonpockl no pa6ote u
3aKcnnyaTtauum npubopa, 06paTUTECH K NpogaBLy UNW B CNeLrnan3upoBaHHbIi
CEepPBUCHBIA LIEHTP ANA NONYYeHWA pasbACHEHWIA.

Ha w3nenvum npucyTcTBYeT 3TMKETKA, Ha KOTOPOM yKa3aHbl Bce Heobxoaumble
TEXHWYECKUe faHHble W [pyras nonesHan WHpopmauwa o npubope.
Mcnonb3yitte npubop TONbKO MO Ha3HAYeHWIO, YKasaHHOMY B AaHHOW
VHCTPYKLIWK.
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2.MEPbINPEAOCTOPOMHOCTU

1. He neitaiiTeck camoCTOATENBHO YCTaHaBNMBaTh KoHauuuoHep. O6paTtuTecs
K KBanWpULMPOBaHHOMY CNIeLManmncTy Mo yCTaHOBKE.

2. MNpw Wcnonb3oBaHWM KOHOWUMOHEpa, Heobxoawmo cobniogate pAg mep
NpefocTopoXHOCTM. HenpasunbHaa skcnnyaTauWa B CWny WrHOPWUPOBaHKMA
Mep NPeaocTOPOMHOCT MOXET NPUBECTH K NPUYWHEHWIO BPeaa 310POBLI0
nonb3oBaTensA W APYruxX Niogen, a TakxKe HaHeceHWio yiepba nx umyLLecTay.

3. 3nexTponpuGop AomKeH HaxoguTecA nog HabniogeHuem Bo Bpems ero
3KcnnyaTauum, ocofieHHo, ecni Henoganéxky oT Hero HaxogATCA AeTW.

4. He npocoBebiBailTe nanbubl WNWM NOCTOPOHHWE NpegmeTbl Yepes
BO3/1yXOBbIMYCKHYIO PeLLeTKy BHYTPEHHENO M HapyHoro 6N10KOB, TaK Kak 3To
MOMET NPUBECTH K TD2BME OT BPaLLILLEeroca BEHTUNATOPA.

5. He paspewaiiTe geTAM CamOCTOATENbHO BKMIOYaTh KoHAguuUwoHep. [etwn
MOTYT BKNOYaTE KOHAWUMOHED TONBKO NOJ NPUCMOTPOM B3POCbIX.

6. He nbiTaWTech CamMOCTOATENbHO PEMOHTWPOBaTh KOHAWLWOHep.
BHyTpeHHWe arperatbl KOHAWUMOHEDa HaxXO[ATCA MOA HanprAKeHUeMm, 370
onacHo ana xu3Hu! [lna pemoHTa usgenna obpallaiTech B aBTOPU3OBAHHDIR
CePBUCHBIN LEHTP.

7. He ucnonbayiite ycTpoicTBO, €CN OHO HEUCNPABHO, MW ECNKA ero YPOHUAK
WK NoBpeauny.

8.He OTKpbIBaiiTE NMLEBYIO NaHENb YCTPOICTBA BO BPEMA ero paboTsl.

9. He pasbupaiiTe u He MOANMPULMPYIATE YCTPOWCTBO.

10. HesamegnuTenbHO OTKNIOYMTE KOHOWUMOHED OT 3NEeKTPUYECKON

CETK, 8CN OT HErO MAYT CTPAHHbIE 3aNaXK UK AbIM.

11.He Gpbi3raiiTe u He NeiTe BOAY U APYTHE HMAKOCTY HA KOHAULWOHEP.

12. Becerpa oTKMIOUaliTe KOHAMUMOHEP OT 3NEKTPUYECKON CETW BO BpeMA
rpo3sl.

13. Bcerga oTkniouaiTe KOHANLMOHEP OT 3NEKTPUYECKOW CeTH, KOrAa OH He
MCNonb3yeTcA.

14. MNepen HayanoOM YMCTKA N TEXHWYECKOTO OBCNYKMBaHUA KOHAWLMOHEpa
OTKITIOYMTE 0 OT INEKTPUYECKOMN ceTi. YUCTKY 1 TexHUYeckoe obcnyxnBaHmne
NPOW3BOAWTE B COOTBETCTBMM C YKAa3aHWAMM MAaHHOrO PYKOBOACTBA NO
3KCNNyaTaumm.

15. inA obecneyeHnn SpPeKTMBHON paboTel KOHAULMOHEPA IKCNNYaTUPYWHTE
ero B TemMnepaTypHO-BNaXHOCTHBIX YCNOBWAX, YKa3aHHbIX B AaHHOM
PYKOBOACTBE NO IKCNNyaTaLni.

16. He ucnonbayiiTe onacHble XMMWYeCKWe BELECTBa ANA YNCTKW YCTPOHCTBa U
He fonyckaiite ux nonagaHua Ha npubop.

17. MNpw cHATMW BO3gylWwHOro GUNLTPa He KacalTech METanMYeCcKMX YacTen
yCTpOACTBA.

18. Bo n3bemaHne neperpesa 1 puUcKa BO3HWKHOBEHWA MOXapa, a Takxe
MOBPENAEHUA BHYTPEHHEW DNEKTPUYECKON CETH, HE MW3MEHANTE ANUHY
CeTeBOro WHYpa W He MNOAKNIYaiTe YCTPOWCTBO uYepes 3NeKTpudeckue
YANVHUTENN.



19. Bo wu3bexaHne ONACHOCTM MNOPAEHWUA 3SNEKTPUYECKMM TOKOM,
NOBpEeXAEHHbIA CETEBON WHYP AOMMEH MEHATbCA TONbKO B
ABTOPW30BAHHbLIX CEPBUCHBIX LEHTpax KBanuUUMPOBAHHLIMK

cneuvnanmcTamm.

PYKOBOOCTBOM NO 3KCnnyaTauvn.

20. Bo u3bexaHWe onacHOCTU NOPAKEHWA INEKTPUUECKUM TOKOM He
pasmelLaiiTe WHYpP NWTaHWA PAJOM C HarpeeaTenbHbIMKU NpuGopamu u
NerkoBocnnameHALLMMACA UM FTOPI0YYMU BELLECTBaMM.
21. He 3anyckaiiTe W He OCTaHaBnMBaliTe YCTPOWCTBO NOCPEACTBOM
MOAKMIYEHWA MY OTKMIDYEHWA 3NEKTPUYECKOTO NUTaHKA.

3. TEXHWYECKUE XAPAKTEPUCTUKH

PYCCKMiA W

22, He HauMmaiiTe KHOMKW Ha NynbTe AWCTaHLMOHHOIO ynpasneHws
(NAY), yem nubO, NOMUMO BaWWX NanbLEs.
23. He ucnonb3yiiTe yCTPOWCTBO, B LUENAX, He NPeAyCMOTPEHHBIX 3TUM

ACTIMO7 S2 ACTIM 09H S2 ACTIM12H S2 ACTIM 18H 52 ACTIM 24H 52
ACTIMO7H S2 ACTIM 09H S2 ACTIM12H S2 ACTIM 18H 52 ACTIM 24H 52
ACTIM D7H S2-01 AC TIM 09H S2-01 ACTIM 12H S2-01 ACTIM 18H S2-01 ACTIM 24H S2-01
7000 (2,05) 9000 (2,64) 2000352) | 19000 (528) 24000 (7,03)
7500 (2,2} 9500 (2,78) 12000 (3,66) 18000 (5,42) 24000 (7,18)
B00 970 1280 2150 2900
770 950 1270 1500 2700
220450 220/50 20/50 220/50 220/50

3,6/3,5 44/43 58/58 9,8/8,6 132123 |
430 430 5% 780 780
1415 1415 2040 2340 3350
32-36 32-36 34-39 448 418
1415 1415 2040 2340 3350
RéL0A R410A R410A R410A R410A
E/D /D oD E/D EE
1 1 1 1 1
IPXD IPX0D IPX0D IPXD IPXD
PX4 PX4 IPX4 IPX4 IPX4
14" / 3/8" 4"/ 3/8" 14"/ 38" 4" /12" 3/8" ] 5/8"
15 15 15 15 15
5 5 5 5 5
6,2 6,2 7,0 9,3 9,3
23,3 234 29,7 36,7 50,2
718x240x180 718x240x180 F70x240x180 989x280x202 989x280x202
G00S00:232 G00x500x232 FO0552x256 760552256 9D 2650x307
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4, ONUCAHUENPUBOPA

KoHauuMoHep cOCTOWT W3 BHYTPEHHEro W HapyXHoro 610KoB,
coefunHeHHbIX Tpybonposogamu. YnpasneHue KOHAWLWOHEpPOM
OCYIECTBAAETCA C NyNbTa ANCTaHUMOHHOMO YNPaBNeHWA WAKM C NaHenu
ynpasneHwA BHyTpeHHero bnoka.

Pucyrok 1. Onucanue npubopa

X |

1. Bnok KoHAULMOHEPa ANA BHYTPEHHER YCTAHOBKW B NOMELLEHUM,
2. Boapyxo3abopHan pelseTka BHyTpeHHero 6noka.
3. NaHens MHAWKALMKA.

4. MaHenb ynpaBneHyA (KHOMKa BKNIOYEHWA/BbIKII0YeHUA npubopa,
NepeKNioYeHA PEXKMMOB) NPW OTCYTCTBWK NynbTa OY.

5. Kanioau (HanpasnAoLWWe 3aCNOHKK) ANA pasgauw obpaboTaHHoro Bo3gyxa.
6. Bo3yx0BbINyCKHOE OTBEPCTHE BHYTPeHHero Gnoka.

7. MepgHan Tpybka rasa (¢peoHa), coegMHUTENbHAA MarncTpans.

8. Tpybka AnA oTBOAA KOHAEHCATA.

9. Bo3fyxoBbINyCKHaA pelleTka HapyHoro 6noka.

10. BNoK KOHAULMOHEPa ANA HAPYXKHOW YCTAHOBKW BHE NOMELLEHWA,

11. Bo3gyxo3abopHble pelleTki Hapy#Horo Bnoka.

5. KOMMNNEKT NOCTABKW

B komnnekTauuio KOHAWLMOHEPa BO3AyXa (CTIMT-CUCTEMbI) BXOAUT:
Brnok koHAWMUWOHepa AnA BHYTPEHHER YCTAaHOBKA - 1 WT.

Bnok KoHAMUMOHEPa ANA HAPYKHOM YCTAHOBKM - T WT.

MyneT gUCTaHUMOHHOrO yNpaBneHus - 1 wr.

3nemMeHTbl NUTaHMA anA nynbta AY - 2 wr.

PyKkoBOACTBO NO IKCNAyaTauymm - 1 wr.

lapaHTWAHBIA TanoH - 1 wr.

YnakoBka 610Ka BHYTPEHHe YCTaHOBKM - 1 W,

YnakoBka 6n1oKa Hapy»KHOW YCTaHOBKM - T LWT.
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6.YTNPABNEHUE NMPUEOPOM

YnpaeneHwe KOHAWLWMOHEPOM OCYWECTBAAETCA € MynbTa
AUCTaHUMOHHOTO YNPaBneHua WNW C NaHenw YNpaeneHus BHYTPEHHEro
6noka.

PucyHok 2. OnucaHue naHenw ynpasnedua BHyTpeHHero Gnoka
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Ecnu nynbT ANCTAHLMOHHOMO YNpaBneHna yTepaH UNn ero Henb3n
MCNONL30BaTh B JaHHbI MOMEHT, Bbl MOMETE MCNONb30BaTh KHOMKY
ynpaBneHnA KoHANLUoHepom «on/off», KoTopas HaxogWuTCA 3a NnepegHei
OTKPbIBAIOWEACA NaHeNbIo.

[nA 3TOro, OCTOPOKHO OTKPOATE NEPEAHIOD NAHEND, aKKYPATHO NOTAHYE eé
Ha ceba cneea m cnpaBa. HaxumaiTe KHONKY ynpaeneHua anAa exibopa
Heo6GX0ANMOTO peKnmMa.

1. Ecnu Bbl HaXMeTe Ha KHOMKY OfiMH pas, KOHAWLMOHED HauHeT paboTaTh B
DEHMME OXNAMHAEHWS.

Yepes 30 MMHYT KOHAWLWOHEP CAMOCTOATENLHO NEPeXoauT B
aBTOMAaTHUECKUIT PEXMM.

2. ECnu BBl HAXMETE Ha KHOMKY ABaX b, KOHAWLMOHED HauHeT paboTaTk B
pexume oborpeea.

Yepes 30 MMHYT KOHAWLWOHEP CAMOCTOATENLHO NEPeXoauT B
ABTOMAaTHUECKMIA PEXMUM.

3. Ecnv Bbl Ha%MeTe Ha KHONKY TPeTWIA pas NoApAa, KOHAWLMOHED
BbIKNIOYNTCA,

4, OyHKUMA «ABTOpECTapT»: OTKNIDYEHWE W BKNOYeHWe. C NOMOLBIO AaHHOR
DYHKLMKY KOHAWLIMOHEP MOKET COXPaHATL 3afaHHbIe HaCTPOMKW nocne
oTKNloYeHWA npubopa WNK NageHua HanpaKeHuA. [lna oTmeHbl dyHKUMK
yhepueaiite kHonky «on/off» Ha koHguUMoOHepe B TedyeHue 10 cekyHa Ao
3ByKOBOro curHana. [pu nosTopHoM yaepaHun kHonkw «on/offs Ha
KoHAUUKMoHepe B TeyeHure 10 cekyH [0 3BYKOBOro curHana gyHkuma
«ABTOpecTtapT» Gyaer akTueMpoBaHa.



Ha nepegHeii naHenu KOHANMUMOHEPa NPUCYTCTBYET AUCTINEN, KOTOPLINA
noKa3sbiBaeT 3afaHHyIo U TEKYLLYIO TEMNEPaTYpY, a Takke MHAnKaTopbl®,
otobpaxalowme pexumsl M NnapameTpsl paboTbl: anekTponuTaHue,
HOYHOW pexum, TemnepaTypa, Taimep, pabota Komnpeccopa (pUcyHoK
HKe™™),

a) MHpuKaTop 3NeKTponNUTaHWA.
b) MHankaTop HOYHOrO pexnma
a paboTel.
c) MHauMKaTop Temnepartypel.

(O
Q b ~
d) MHaukaTtop Taimepa.
8 E c e) Mugukatop pabotol
= d * UCTIONB30BAHNE TEX WM MHBIX
O MHMKATOPORB 33BUCMT OT MOJENA W
— CEPHK.
@ e ** M3aiH CHMBONOS MHONKaTOPOB

MOMKET OTINUATBLLA, B 33BUCMMOCTH OT
MOJENM W CEPMM.

Pucyrok 3. Onrcanue nynbTa Anc Oro YNy
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PYCCKMA W

12. KHonka «ON/OFF» (Power). C nomoLbio JaHHOR KHOMKW MOMHO
BKNIOUNTD MW BIKNIOYMTL KOHAWLMOHEP.

13. KHonkmn «TEMP» (yBennueHwe/ymeHblweHwe). C NoMOLYbI0 AaHHON
KHOMKM 3agaeTca Heo6xoa1MMas NoMb30BaTeNto TeMNepaTypa Bo3ayxa B
NOMELLEHWI.

14. KHonka «FAN». C NOMOLLbIO AaHHON KHOMKK MOMXHO BbIBpaTh CKOPOCTL
BpalleHWA BEHTUNATOPa BHyTpeHHero bnoka: ABTomaTtyeckas «Autos,
Bbicokan «High», Cpeanan «Middle», Huakan «Lows.

B aBTOMATMUYRCKOM PEXMME «AUtO» CKOPOCTL BEHTUNATOPAa MEHABTCA
aBTOMaTUYECKK. B pexume oCyleHnA CKOPOCTL BPaLEHWA BEHTUNATOPa
OCTaeTCA HeM3MEHHON — HU3KOW sLows,

15. KHonka «SWING=. C noMoLybio AaHHOM KHOMKK MOXHO perynupoears
NONOXEHWE BO3AYXOBBINYCKHBIX Xanio3w U HanpaenATe 0bpaboTaHHbIA
BO3[1yX BBEPX-BHM3,

16. KHonka «TIMER». Mocne HaxaTA faHHOR KHOMKW MOXHO
yCTaHaBNMBaTb BPEMA BITIOYEHWA W BLIKNIOYEHWA KOHAMLWOHEpa no
Tailimepy (ycraHaBnuBanTe Bpema, Haxnumasa kHonku “TEMP” eeepx-BHK3).
ECnu KOHAWUMOHED BBIKNIOYEH, Bbl MOXETE YCTAHOBWUTE BPEMA Ha
ABTOMAaTUYECKOE BKITIOYEHUE Yepes 3a[jaHHbli BaMiu OTpe30K BpemeHn, U
HaobopoT, eCNK KOHAWLMOHED BKNIOYEH, Bbl MOXKETE YCTaHOBWUTE

BPEMA Ha aBTOMAaTUYECKOe BbIKNoYeHWe KoHauumoHepa. Mepen
akTvBM3aLmein GyHKUMK TalimMepa Bbl MOXeTe 3aAaTb Heobxoaumbie
HaCTPOKK,

17. Knonka «TURBO». C nOMOLWLLID 0aHHOW KHOMKW MOMHO BKNIOYaTL W
BbIKMIOYaTh MHTEHCUBHBIA peXxium paboTel, NPU KOTOPOM KOHAULMOHED
BLIXOAWT Ha MaKCUMaNbHYIO NMPOU3BOANTENBHOCTE MO OXNAKOEHUIO (B
pexume oxnaxgeHus) unm oborpesy (B pexume oborpesa).

18. KHonka «ECO» (Economic). C nomMoLbio AAHHON KHOMKK MOMHO
BKIMIOYATh W BbIKMIOYATh IKOHOMMWYHBIA peHrnumMm pa60'rb|, npwv KOTOpOM B
peume oxnaXaeHna TemMneparypa HesHaunTenbHo NoBblaeTcA - Ha 2°C
OT 3afjaHHON nonb3oBaTtenem. B pexume oborpesa Temnepatypa
HE3HaUNTeNbHO NOHWXKAETCA - Ha 2°C OT 3aaHHO NonNb3oBaTenem.

19. KHonka «SLEEP» (Night Care). C nomMOLbIO IAHHOIM KHOMKK MOMHO
BKJIIOYATh U BbIKNIOYaTk HOYHOM pexkim paboTel. B gaHHOM pexxume npw
pabote Ha oxnaxgeHue KoHguUMoHep ByaeT NoBbIWATE TEMNEpaTypy Ha
1°C OT 3afaHHOI B TEYeHMWe fByX 4acoe. [1pu paboTe Ha oborpes
KOHAWLMOHep ByZieT NoHwKaTh TemnepaTtypy Ha 1°C oT 3afaHHoN B
TeueHuwe AByX Yacos. HYepes 10 yacos paboTbl KOHAWLMOHEP
2BTOMaTUYeCKH OTKIOYUTCA.

20. KHonka eblbopa pexumos pabotel «MODE». C noMoLbio faHHOR
KHOMKKM MOMHO BbIBpaTh HeoGXxoanMBIi pexum paboTel: ABTOMaTUUECKWUIA,
Oxnaxpenve, OcyweHune, O6orpes, BeHTunauwa.

WHavkauma Ha gucnnee nynbTa ynpaBneHnA COOTBETCTBYET BbIGPaHHbIM
pexumam
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Pabora c nynstom 1Y

YcraHoBKa W 3ameHa 3JNMEMEHTOB MUTAHMA: YCTAHOBMUTb [Ba LUENOYHbIX
anemeHTa nuTaHwA Tna LRO3, cornacHo yka3aHHoh nonApHocTW Ha nynbTe Y.

Bo u3bexaHwe HapyweHwin pabothl nynkta [IY He BCTaBnAiTe B Hero
MCMONbL30BaHHbIE 3NEeMEHTbI MUTaHUA WK 3N1eMEHTHI NMTaHWA PasHbIX TUNOB.
ECnw KOHAWLMOHEP He 3KCNNYaTUPYETCA B TEYEHME INUTENBHOMD BPEMEHM,
n3enekute Batapeikn u3 nynsta [Y. WHaye 3nekTponuT moMeT noTeds W
NoBpPeauTL NYNbT.

MNpu HOpManbHOW 3KCNNYaTauuMM KOHOAWUWOHEpa CpefHWA cpok cnybbl
3ANeMeHTOB NWTaHWA COCTaBNAET NONroga.

3aMeHANTE INEMEHTBI MUTAHWA, ECSIN NPUEM KOMaH/bl HE NOATBEPMAAETCA
3BYKOBbIM CUrHaNOoM, MMM Ha AUCNNEee MCHUe3 3Ha4YOK Nepeaqm KoMaHg.
Mopasan KOMaHbi € MyNbTa AUCTAHLIMOHHOIO YNpaBneHws, HanpasnaiTe WK-
n3nyyaTtenb Ha NpWemMHWK curHanos [Y, pacrnonoKeHHblA Ha BHYTPEHHEM
6noke. lepxute nynbT Y Ha pacctroaHun He Bonee 8 M oT BHYTpeHHero Bnoka.
Mynst OY He Gyper pabotats, ecnn mexay HAM W BHYTPEHHWM 6nokom
pacnonoeHol WTOpPLl, ABEPW WM Apyrve npeametol. He ponyckaite
NonagaHuA Ha NynbT BOAbI W He MOABepraiiTe ero BO3AEWCTBUI NPAMbIX
CONHEYHBIX NyYel M UCTOYHNKOB Tenna.

7.PEXXMMBbI PABOTDI

ABTOMATWYECKNIA pexxim paboTbi

BnioueHWe U BbIKTIOYEHWE aBTOMATUYECKOTO pexiima paboTbl NponcxoguT ¢
nomoLbio kHonkn «MODE» va nynbTe Y.

1. Mpw pabote 8 ABTOMATUYECKOM pexume mukponpoueccop
aBTOMaTMUecku BbibupaeT pexxumbl OXNAMIEHWUA, BEHTMNALMK, OBOTPEBA
unn OCYLIEHWA no pasHuue mexay $akTMYeckon 1 npesycTaHOBNeHHOM
TemnepaTypoi Bo3ayxa B noMeLeHmy.

2. Ecnn ABTOMATUYECKWIW pexum paboTsl He obecneyneaeTr KompopTHbe
ycnosua, sbibepute pexum paboTel KoHAMUMOHEpa BpyuHyo.B
ABTOMaTUYECKOM peXume, B 3aBUCMMOCTM OT TemnepaTypbl Bo3ayxa B
NOMELEHNK, KOHAWUMOHER CAMOCTOATENBHO Buibupaer HeoBxogumble
TEMNEpaTypHbIE NapaMeTpel CBoel paboTesl B CNeAyIoLEM NOPARKE:

Tesnepatypa & #i efop AETOMS THHE O OIS0 HOE 30M3R
e < X°C TO BN o4BECA pesim Oborpesa %
ecm 20PC-26°C TO BKMIOMBETCH peM OCye s 18°C
ecnu >26°C ¥O Bmo4BETER pancied Orranaema a°C

OXNAMIOEHWE, OBOIPEB w BEHTUNALIWMA (COOL, HEAT, FAN)
1. BKnoynTe KOHANUMOHED, Haxae KHonKy "ON/OFF".

2. Hawmuman kHonky "MODE', ebifepute pewum OXNAXKAEHMA (COOL),
OBOTPEBA (HEAT) wni BEHTUAALIAIA (FAN) spyuHyio.

3. Haxuman kHonkw "TEMP" (BBepx-BHM3), 3afaiiTe xenaemylo TeMmneparypy
BO3fyxa B nomeLlleHnn (kpome pexxuma BEHTUNALIMA).
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4. Haxwuman kHonky "FAN" Ha nynbTe [1Y, BoiepuTe CKOpPOCTb BpalleHus
seHTUnATopa: ABTOMATWMYECKAA, HMU3KAA, CPEAHAA,BLICOKAA,
KOHJMLIMOHEDP Ha4HeT paboTaTk B COOTBETCTBUE C BbIGPaHHOW HACTPOMKON.

5.[inA oTKNIOYEHWA KOHAMLMOHEPa CHOBa HaxkMUTe KHonKy "ON/OFF",
B pexume BEHTUNALIMA Temnepatypa BO3/yxa B NOMELLEHUN HE 3a3ETCA.

OCYLUEHMWE (DRY)

Brnioumnte KkoHAUUWOHED, Haxae KHonky "ON/OFF". Haxumas kHonky
"MODE", Buibepute pexum OCYLIEHWE (DRY). KoHaMUMOHEp HayuHaeT
paboTy 8 gaHHOM pexume. [1na OTKIIOUEHNA KOHAWLMOHEpPa CHOBa
HammuTe KHonky "ON/OFF".

Pesum paborol "TURBO"

Mpw HaxaTm KHonkK "TURBO" Ha nynbTe Y KOHAWUMOHEP HauuHaeT paboTty
B MHTEHCWBHOM PEXMME Ha MakCcMManbHoe oxnaxaeHue (B pexume
OXNAMOEHWA) UMK Ha MaKCMManbHbIR oborpes (B pexume oborpesa).
Pexwum paboTbl no Taiimepy (TIMER)

MopAAoK HACTPONKK Taillmepa:

ECnu KOHAWUMOHEDP BBIKMIOYEH, TO ANA aKTMBaLMW aBTOMaTUYECKoro
BKNIOYEHUA NO TANMEPY HammuTe KHONKY “TIMER". Haxumas kHonku TEMP,
3afjaitTe Bpems BKNIOYEHWA KOHAWLMOHEPa Yepe3s yCTaHOBNEHHbI
NPOMENKYTOK BpemeHw. [inA oTMeHbl pexima paboTel No TaliMepy NosTopHO
HaxmuTe KHonKy “TIMER"

Ecnu koHaMUMoHep paBoTaeT, To ANA aKTUBALIMKM aBTOMATUYECKOrO
OTKAOYEHUA MO TaliMepy HaxmuTe kHonky “TIMER", Haxuman kHonku TEMP,
3afaiiTe BpeMs OTKIOYEHWUA KOHAMLMOHEPa Yepes YCTaHORNEHHBIR
NpoMEXYTOK BpemeHw. [inA oTMeHbl pexiuma paboTel no TaliMepy NoBTOpHO
HaxmuTe kHonky “TIMER”.

Houwoih pexum pabots "SLEEP”

KHonka «SLEEP=» (Night Care). C nomolublo faHHOR KHOMKW MOXHO BKIIOYATb
1 BbIKNIOYATh HOUHOW pexum paboTol. B gaHHoM pexume npu paboTe Ha
oxnaxpeHue KoHAULMoHep 6yAeT NoBbilaTh Temnepatypy Ha 1°C ot
3a/laHHON B TeYeHKe AByx Yacos. Npu paboTe Ha oborpes KOHAULWOHEP
Bynet noHuXaTe Temnepatypy Ha 1°C OT 3afaHHON B TEYEHME ABYX
yacos. Yepes 10 yacos paboTbl KOHAULMOHED aBTOMAaTUUYECKW
OTKNIOYMATCA.
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PerynupoBaHuie HanpasneHna notoka o6pabotaHHoro Bozgyxa.

Perynupya nonoeHue Hanpasnawwmx 3acnoHoK (Kano3u), 3agaite
HanpaeneHue notoka obpaboTaHHoro Bo3ayxa, obecneuunsailee
pPaBHOMEPHOE pacnpefeneHue TeMnepaTtypbl U Hanbonee KoMPOpPTHbIE
YCNOBWA B NomeweHun. [1na M3mMeHeHuA NMoNoXeHWs HanpasnAownx
3aCNOHOK MCNONb3yiTe KHonky "SWING"

8.¥YX04 N OBCNYKUBAHUE

Mepen Tem, Kak MPUCTYNUTE K YWACTKE, OTKMIOYMTE KOHOMLMOHEp OT
3NeKTPOCeTH.

Yucrka BHyTpeHHero 61oKa U nynbTa AUCTaHLIMOHHOTO YNpaBneHna:
YucTky BHyTpeHHero 6noka v nynbta [Y BbINMONHAWTE CyXOM MATKOW
TKaHbIO.

Ecnv BHYTpPEHHMWIA GNOK CNMLLKOM 3arpA3HeH, CMOYWTE TKaHb XONogHOMN
BOJI0W.

3anpeLaeTca YNCTUTE BNaXKHOW TKaHbro nynsT Y.

Bo u3bexaHue NOBPEXOEHWA KPackm WnW OeTanei KOHOUUWOHepa He
NONb3YHATECh ANA YACTKN LWETKAMW WU HE OCTABNANTE MX HA NOBEPXHOCTH
BHyTpeHHero 6noka.

Bo w3bekaHne noBpexaeHWA NOBEPXHOCTU WKW Aedopmauun fetanei

PYCCKMiA W

« [lnA wn3sneyenua ¢uUNbTPa OTKPOWTE NaHenb BHyTPeHHero 6noka.

* W3Bneknte BO3gywWwHble GWNbTPbL OuncTUTE GUNLTP NbINECOCOM WNK
CrofocHWTe ero B uuctoil sBoge. Ecnn ¢unbTp cunbHO 3arpAsHe,
NOYUCTHTE ero MATKOW LETKOM M NPOMOiATe B CN1abom MOIOLLEM PacTBOPE,
3aTem NPocywWwnTe B NpoXnagHOM MecTe.

o Mpu yuctke ¢UNbTPa NLINECOCOM AEpPXWTe ero 3arpA3HeHHon
MoOBEpPXHOCTbIO BBEpX. Mpy NpoMbiBaHWK GURbTPa B BOAE AEPKUTE ero
3arpA3HEHHON NOBEPXHOCTLIO BHU3.

« He cywunre GunbTp Ha CONHLE WNK BEAM3N OFHA.

* YcraHoBuTE BO3AYWHLIA GUNBTP B MCXOAHOE NONOXKEHWE W 3akpoilTe
naHenb.

9. YCTPAHEHUE HEUCNPABHOCTENA

HEHCI’IpaEIHOCI'H W X BO3IMOMHbBIE NPUYUHBI

HewcnpaBHocTs BO3MONHAR NPHYAH CTBHA
TIOAGKIATE, NOKS BOCCTAHOBHTCR
8 M3 ANEXTPONUTHKE
Pa3pAAMNACE INEMEHTH MWATAHUA MyNLTa
e pab fi% O YT 3AMEHUTE IANEMEHTH! NUTAHUA
MOAOWIIATE, NOKE KOKIALHOHED
3apano BpeMs pa no CH N0 TAHMEDY, WK

KOHOWLIVOHEPa He Nonb3yriTech AnA YMCTKN HEH3MHOM, PacTBOPUT "
HUCTAWNMU NOPOWKaMK MAW APYTUMW XUMHUYECKW aKTMBHbIMKW
BelecTBamu,

Mepen anuTenbsHLIM NepepbiBoM B paboTe KOHAWLWOHepa:

BkniounTe KOHAWLMOHEP Ha HECKONbKO YacoB B PEXUME BEHTUAALMW. 3TO
NO3BOMUT NONHOCTHIO NPOCYLLWTL M0 BHYTPEHHWUE NONOCTU

OTKNIOYWTE KOHAWLIWOHED OT SNEKTPOCETI.

W3snekute n3 nynbTa 1Y 3nemMeHTbl NWTaHWA.

MpeanyckoBbie NpoBEpKA:

Y6enuTech, 4T0 BO3AYLIHbIA GUILTP YCTAHOBNEH.

Ybenutecb, 4TO BO3Ayx03abopHas M BO3[AYXOBLIMYCKHaA PpewWeTkn
HapyXHoro 610Ka He 3aropoMXeHbl NOCTOPOHHUMM NPEAMETaMM.

Yucrka Bo3gywHoro punsTpa

BoaaywHbiii GunbTp ouMLaeT BO3AYX, NOCTYNAIOWNA B KOHAWLWOHED, OT
MBI WU NOCTOPOHHMX

yactuu. Npu 3arpAzHeHun GUNbTPa NPOM3BOAUTENBHOCTL KOHAWLUWOHEPa
PE3KO CHUAKAETCA.

MpKY NOCTOAHHOM 3KCNAYaTAUMKW KOHAULMOHEPa QUNBLTP CnegyeT YACTUTh
Kafble iBe Hefenu.

Ecnu KoHaUUWOHep YcTaHoBMEH B MOMELLEHWN C 3anblneHHoN aTMochepoi,
TO BO3AYLUHBIA GUNBTP CeayeT YMCTUTE HaLlye,

Ecnu $unbTp CuMnbHO 3arpA3HeH, 3amMeHuTe ero HOBbiM (BO3AYWHbIEe
GUNLTPBI MOXHO NpUoBpecT Mo OTAenbHOMY 3akasy WnW KynuTb B
MarasnHe).

TaEMEpy OTMEHUTE HACTPORKY TaRMEDS
3a/1aHA CAMILKOM BLHICOKAR HNW CILLIKOM MpasunsHo 3agafte Temneparypy
HMIKaR EpaTyPa BOSAYXA B MOMEWEHWM | Bo3ayXa
Wﬁ“ﬁ;‘r ML usTR 336MT MBILI0 OvMCTHTE BO3AYWHEIA hunsTp
o | 0C MPEAMETEI
PHYIO WM BO3ALY KHYO
PELUETKY HApY*HOro Bnosa Ynanure HHisg
I(om:wmﬁp pm:air, e JeACTBYET TPEXMUHYTHEA 380EPKIE
bcrpesasT : i Hemuoro nogowamuTe

BUIBHO Ha TEM

MpaBunbo 3a8aATe TEMNEpETYDY

10.CPOK3KCNAYATALIUMA

Cpok 3kcnnyaTauwu npubopa coctasnaer 10 net npwm
ycnosuncobniofeHua COOTBETCTBYIOWMUX MNPaBUn MO YCTaHOBKE W
IKCrTyaTaummn.

[laTa m3aroToBneHna KoHgUUMOHepa ykazaHa Ha npubope B cepuiiHOM
Homepe. 3a jononHuTensHoi Hbopmaumrei obpauaiiTecs K NpoaasLly.

11.MPABUNA YTUIM3ALIUN

Mo ncreuennn cpoka cny»6s1 NPMOOP oNXeH NOABEPraTbCA yTUAN3aLnm
B COOTBETCTBWN C HOPMaMU, NPaBnamn 1 cnocobamm, AeRCTBYIOWNMM B
MecTe yTUnu3auum.

www.timberk.ru « faimosod KoHGULLUOHED
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Tosap cepruduyMpoBaH Ha TeppuTopun Poccum opraHom no
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per. N2 POCC RU.0001.11MP18. NPOAYKLIMM OO0 «MHTENNEKT-TECT>».
@akTuueckuni agpec: 123308, r. Mockea, yn. MHeBHWKW, 4.3, Kopn.1, od.
325; i0puanuecknit agpec: 115162, r. Mocksa, Masna AHgpeesa yn. oM
N228, kopnyc 4, Ten, +7 495 6044266,

Dakc + 7 495 6044266.

Tosap cooTseTcTBYeT TPE6OBAHMAM HOPMATUBHbBIX OKYMEHTOB:
rOCT P 52161.2.40-2008,
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Ne ceptudmkarta: POCC ILMP18.810613

Ceptudmkar 0bHOBNACTCA exeroaHo. Mpw OTCYTCTBMKM KONUK HOBOTO
cepTudmkaTa B Kopobke, cnpalmveanTe KONWio y NpoaasLa

Cpok peicrama: ¢ 25.03.2011 go 24.03.2012

WaroTtoBuTens:
«Timberk Home Heating Appliances company Ltd».
Appec (mecTo HaxoxaeHun): Hamasger str. 10, Eilat, Israel, Mapannb.

Wmnoprép:

000 «lonbdcTpum»
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TenedoH/daxc (499) 638-26-77

Mo Bonpocam cepBMCHOI NOAAEPXKKNA 1 KauecTBa npmobpeTeHHoro
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+7 (495) 6275285
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Dear customerl
We thank you for your happy choice and buying of a domestic air

conditioner Timberk. It will serve you for a long time,

1. IMPORTANT INFORMATION

The appliance is designed for air cooling in domestic premises. The
manufacturer reserves the right to introduce changes in design,
configuration and processing of the article with a view to improve its
properties without any prior notification of customers. There may be some
misprints in text and digital notations of the present manual.

If after reading of this manual you have any questions concerning work and
operation of the appliance, please, refer to a shop assistant or to a specialized
service center for further explanations.

The article has a label with all the needed technical data and other useful
information about the appliance. Use the appliance only for its intended
purpose indicated in this manual.

evcusH I

2.SAFEGUARDS

1.Don't try to install the conditioner by yourself, Call for a qualified
installation specialist.

2.While using the air conditioner, it is necessary to observe several
precautions. Incorrect operation due to ignoring of precautions may result in
personal injury of a user and other people, as well as in damaging of their
property.

3.The electric appliance should be under observation while operated,
especially if there are any children near it.

4.Don't pass your fingers or foreign objects through an air outlet grille of
indoor and outdoor units, since it may result in a trauma caused by a
revolving fan.

5.Don't let children turn the conditioner on by themselves. Children may
turn the conditioner on only under the care of adults.

6.Don't try to repair the conditioner by yourself. Internal units of the
conditioner carry a voltage and it is life-threatening! For repair of the
appliance refer to an authorized service center.

7.Don't use the appliance if it is faulty, or if it was dropped or damaged.
8.Don't open a front panel of the appliance during its work.

9.Don't dismantle and modify the appliance.

10.Unplug the conditioner immediately, if it emits strange odours or smoke.
11.Don't splash and pour water and other liquids on the conditioner.
12.Always unplug the conditioner during a lighting storm.

13.Always unplug the conditioner, when it is not used.

14.Before cleaning and maintenance of the conditioner unplug it. Cleaning
and maintenance should be performed in accordance with instructions of
this manual.

15.To ensure the effective work of the conditioner, operate it in environment
described in the present manual.

16. Don't use dangerous chemicals for cleaning of the appliance and don't
let them on the appliance.

17.When removing an air filter, don't touch metal parts of the appliance.
18.To avoid overheating and risk of flash fire, as well as damage of internal
electric network, don't change the length of a power cord and don't
connect the appliance via extension cords.

19. To avoid electrical hazards, damaged power cord must be changed only
at authorized service centers qualified professionals.

20.To avoid risk of electric shock, do not place the power cord near a heater
and flammable or combustible substances.

21. Do not start or stop the unit by connecting or disconnecting electrical
power.

19.To avold electric shock, a damaged power cord should be replaced only
in authorized service centers by qualified specialists.




20.To avoid electric shock, don't place the power cord near heating
appliances and flammable or combustible substances.

21.Don't start and stop the appliance by power-up and down.

22.Don't press the buttons of the remote control board by anything but
your fingers.

23.Don't use the appliance for purposes not intended by this user manual.

3. TECHNICAL CHARACTERISTICS

od ACTIM 07 S2 ACTIM 09H 52 ACTIM 12HS2 ACTIM 18H 52 ACTIM 24H 52
Indoor unit ACTIM 07H 52 AC TIM 09H 52 ACTIM 12H S2 ACTIM 18H 52 ACTIM 24H 52
Dutdoor unl ACTIMO7HS2-01 | AC | _ACTIM 12H52-01 |
Power (cooling) BTU (kW) 7000 (2,05) 9000 (2,64) 12000 (3,52) 18000 (5,28 24000 (7,03)
[Power (heating) BTU (1) 7500 (2,2) 9500 (2,78) 12000 (3,66) 16000 (5,42) 24000 (7,18)
Power consumption (cooling) W 800 970 1280 2150 2900
Power consumption (heating) W 770 950 1270 1900 2700
Power supply voltage V/Hz 220/50 220/50 220/50 220/50 220/50

perage (cooling/heating) A 3,635 4.4/43 58/58 9,8/86 13.2/12.3

Alr consumption unit) m3/h 430 430 530 780 780
Alr consumption (outdoor m3/h 1415 1415 2040 2340 3350
Noise level (indoor unit) dB(A) 32-36 32-36 34-39 44-48 4448
Noise level (outdoor dB(A) 1415 1415 2040 2340 3350
Freon type R410A R410A R410A R410A R410A
Energy effidiency dass (cooling/heating) E/D o/D oD E/D E/E
Bledirical protection dlass _ 1 1 I I i
Moaisture protection level (indoor unit) IPXD IPX0 IPX0 IPX0 IPX0
Moisture protection level (outdoor unit) IPX4 IPX4 IPX4 IPX4 1PX4
Diameter of pipes, liquid/ga ches 1/4" f 3/8" 1/4" f 3/8" 1/4" [ 3/8" 1/4" / 1/2" 3/8" f 5/8"
Maximum route length, m 15 15 15 15 15
Maximum elevation difference between units, m 5 5 5 5 5
Net welght, indoor unit (kg 6,2 6,2 7,0 9,3 9,3
Net weight, outdoor unit (kg) 23,3 23,4 29,7 36,7 50,2
ppliance dimensions, indoor unit (mm) 71Bx240x180 718x240x180 770x240x180 9B89x280x202 989x280x202
ppliance dimensions, outdoor unit (mm! 600x500x232 600x500:232 700x552256 760x552%256 902x650%307

10 www timberk ru « househald air conditioner




4.APPLIANCE DESCRIPTION

The conditioner consists of indoor and outdoor units connected by
pipelines. The conditioner may be controlled from a remote control board
orfrom anindoor unitcontrol panel.

Figure 1. Appliance description

1.Conditioner unit forindoorinstallation.
2.Air-intake grille of the indoor unit.

3.Indication panel.

4.Control panel (start/stop button, mode selection button) if there is no remote
control board.

5.Blinds (deflectors) for distribution of treated air.
6.Airoutletof theindoor unit.

7.Coppertube for gas (freon), connection line.
8.Tube for condensate removal.

9.Air-outlet grille of the outdoor unit.
10.Conditioner unit for outdoor installation.
11.Air-intake grilles of the outdoor unit.

5.DELIVERY SET

Complete set of air conditioner (split system) includes:
Conditionerunit forindoorinstallation-1 piece
Conditionerunit for outdoorinstallation-1 piece
Remote control board -1 piece

Batteries for remote control board - 2 pes.
Usermanual-1 piece

Guarantee slip-1 piece

Packing ofindoor-installation unit-1 piece

Packing of outdoor-installation unit-1 piece

ENGLISH W

6. APPLIANCE CONTROL

The conditioner may be controlled from a remote control board or from an
indoor unit control panel.

Figure 2. Description of indoor unit control panel

If the remote control board is lost or cannot be used at the moment, you
may use a control button «on/off» located behind the front panel.

For that, open the front panel carefully by pulling it from the left and
right. Press the control button to select a needed mode.

1. If you press the button once, the conditioner will start working in
coocljing mode. In 30 minutes the conditioner will switch to automatic
mode.

2. If you press the button twice, the conditioner will start working in
heating mode. In 30 minutes the conditioner will switch to automatic
mode.

3. If you press the button for the third time, the conditioner will turn off.
4. «Auto-restart» function: switching off and switching on. With the use of
this function the conditioner may keep the specified settings after
shutdown or voltage drop. To cancel the function, hold the «on/off»
button on the conditioner for 10 seconds until you hear an audio signal. If
you hold the «on/off» button on the conditioner repeatedly for 10
seconds until you hear an audio signal, the «Auto-restart» function will be
activated.

The front panel of air conditioner there is a display that shows the current
temperature and defined, and indicators * display modes and settings:
power, night mode, temperature, timer, compressor operation (see Figure
below**).

The front panel of the conditioner comprises a display showing specified
and current temperature, as well as indicators*® reflecting modes and
parameters of work: power supply, sleep mode, temperature, timer,
compressor operation (see the figure below**).
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a)Power supply indicator.
a b)Sleep mode indicator.
c)Temperature indicator.
d)Timer indicator.
e)Operation indicator

* use of particular indicators depends on
model and series.

** design of indicator symbols may differ
depending on model and series.

O] (o] S [s][c;

Figure 3. Description of remote control board

tmiberk

12.Button «ON/OFF» (Power). Using this button, you may turn the conditioner
on or off.

13.Buttons «sTEMP» (increase/decrease). Using this button, you may set needed
air temperature indoors.

14.Button «FAN». Using this button, you may select rotation speed of the
indoor unit fan: «Autos, «High», «Middles, «Lows,

In “Auto” mode the fan speed will change automatically. In dry mode the fan
speed will remain unchanged - "Low".

wiww timberk ru « hausehald air conditioner

15.Button «SWING». Using this button, you may regulate position of air-
outlet blinds and forward treated air up and down.

16.Button «TIMER», Pressing this button, you may set the time for turning the
conditioner on and off (set the time by pressing “TEMP" buttons up and
down). If the conditioner is off, you may set the time for automatic turning
on in a set time interval. And vice versa, if the conditioner is on, you may set
the time for automatic turning off. Before activation of the Timer function
you may specify the needed settings.

17.Button «TURBO=. Using this button, you may turn the turbo mode on and
off. In this mode the conditioner shows the maximum cooling (in cool mode)
or heating (in heat mode) capacity.

18.Button «ECO» (Economic). Using this button, you may turn the economic
mode on and off. In this mode temperature will increase (in cool mode) or
decrease (in heat mode) slightly - by 2°C from the specified one.

19.Button «SLEEP» (Night Care). Using this button, you may turn the sleep
mode on and off. In this mode, if working for cooling, the conditioner will
increase temperature by 1 °C from the specified one within two hours. If
working for heating, the conditioner will decrease temperature by 1 °C from
the specified one within two hours. After 10 hours of operation the
conditioner will turn off automatically.

20.Button for selection of operating mode - «MODE». Using this button, you
may select a needed operating mode: AUTO, COOL, DRY, HEAT, FAN.

Indication of the control board display shall correspond to selected modes.

Work with remote control board

Mounting and replacement of batteries: mount two LRO3 alkaline batteries,
according to polarity indicated on the remote control board.

In order to avoid malfunction of the remote control board do not insert used
batteries or batteries of various types.

If the conditioner is not used for a long time, remove batteries from the
board or else electrolyte may leak and damage the board.

In normal operation of the conditioner average service life of batteries will be
about a half-year.

Replace batteries, if command receiving is not confirmed with an audio
signal, or if the display does not show a sign of command transfer. When
generating commands from the remote control board, point an IR-radiator at
a remote-control signal receiver situated on the indoor unit. Hold the remote
control board at the distance of no more than 8 m from the indoor unit. The
remote control board will not work, if there are any curtains, doors or other
things between it and the indoor unit. Protect the board from water and
exposure to direct sunlight and heat sources.



7. OPERATING MODES

AUTO mode

The auto mode is turned on and off with the use of the button“MODE"on the
remote control board.

1. While working in the AUTO mode, a microprocessor will automatically
select COOL, FAN, HEAT or DRY modes based on the difference between
actual and preset airtemperatureindoors.

2. If the AUTO mode does not provide comfort conditions, select the mode
manually. In automatic mode, depending on air temperature in the room,
the conditioner will select needed temperature parameters of its operation
inthe following order:

Temperature indoors Automatic mode selection Automzl'i‘c‘::);;::mined
i <20°C then HEAT mode shall be turned on 23
¥ 20°C-26°C then DRY mode shall be umedon 18°C
if>26°C then COOL mode shal be turned on 3%
COOL, HEAT and FAN

1.Turn the conditioner on pressing the "ON/OFF" button.

2.Pressing the "MODE" button, select COOL, HEAT or FAN mode manually.

3. Pressing the "TEMP" button (up-down), set the desired air temperature
indoors (except for FAN mode).

4.Pressing the "FAN SPEED" button on the remote control board, select the
fan rotation speed: AUTO, LOW, MIDDLE, HIGH, and the conditioner will start
working in accordance with the selected setting.

5.Toturn the conditioner off, press the "ON/OFF" button once again.

Inthe FAN mode airtemperatureindoorsis not set.

DRY

Turn the conditioner on pressing the "ON/OFF" button. Pressing the "MODE"
button, select the DRY mode. The conditioner will start working in the set
mode. To turn the conditioner off, press the "ON/OFF" button once again.

"TURBO"mode

When pressing the "TURBO" button on the remote control board, the
conditioner will start working in turbo mode - for maximum cooling (in cool
mode) or for maximum heating (in heat mode).

ENGLISH W

TIMER mode

Procedure of timing:

~Ifthe conditioner is off, then press the“TIMER"button to activate the automatic
turning on. Pressing this button once again, set the time for turning the
conditioner on in the set time interval. To cancel the timer mode, press the
“TIMER"button once again.

-If the conditioner is working, then press the “TIMER" button to activate the
automatic turning off. Pressing this button once again, set the time for turning
the conditioner off in the set time interval. To cancel the timer mode, press the
“TIMER"button once again.

"SLEEP" mode

Button «SLEEP» (Night Care). Using this button, you may turn the sleep mode on
and off. In this mode, if working for cooling, the conditioner will increase
temperature by 1 °C from the specified one within two hours. If working for
heating, the conditioner will decrease temperature by 1 °C from the specified
one within two hours. After 10 hours of operation the conditioner will turn off
automatically.

Regulation of treated air flow direction

Regulating the position of deflectors (blinds), set the direction of treated air
flow ensuring uniform distribution of temperature and the most comfort
conditions in the room. To change the position of deflectors, use the "SWING"
button.

8. MAINTENANCE

Before cleaning unplug the conditioner.

Cleaning of the indoor unitand remote control board:

Indoor unit and remote control board should be cleaned with a dry soft

cloth.

Ifthe indoor unitis too unclean, moisten the cloth with cold water.

It is prohibited to clean the remote control board with moist cloth.

In order to avoid the damage of paint or details of the conditioner, do not

clean it with brushes and do not leave them on the surface ofindoor unit.

In order to avoid the damage of surface or deformation of the conditioner

details, do not clean it with petrol, solvents, cleaning powders or other

chemically active substances.

Before a sustained interruption in the conditioner work:

= Turn the conditioner on for several hours in the FAN mode. It will allow you
todryitsinner cavities

» Unplug the conditioner. Remove the batteries from the remote control
board.

o

™

o
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Checks beforestarting:

* Makesurethatanairfilterisinstalled.

* Make sure that air inlet and outlet grilles of the outdoor unit are not
blocked by foreign objects.

Cleaning of airfilter

= Air filter cleans the air entering the conditioner from dust and foreign
particles. If the filter is contaminated, the conditioner capacity decreases
sharply.

« If the conditioner is operated permanently, the filter should be cleaned
once per two weeks.

» Ifthe conditionerisinstalled in a room with dusty atmosphere, then the air
filter should be cleaned more often.

= Ifthe filter is contaminated heavily, replace it with a new one (air filters may
be purchased by separate order or boughtin ashop).

+ Toremove thefilter,open theindoor unit panel.

« Remove airfilters. Clean the filter with a vacuum cleaner or rinse it in clean
water. If the filter is contaminated heavily, clean it with a soft brush and
wash in diluted washing solution, then dryitina cool place.

* While cleaning the filter with the vacuum cleaner, hold it with
contaminated surface up. While washing the filter in water, hold it with
contaminated surface down.

= Donotdrythefilterinthe sunornearafire.

«» Settheairfiltertoinitial position and close the panel.

9. TROUBLESHOOTING
Failures and their possible reasons:
Fallure Possibibo raason Actions
TnerTUpbons In power PPl Wall for restoration of powes Spply
The conedicner does ot | putteries i the remote contrel board are low the betteres

Wakt til the conditionsr tums on by
Tmeof tunngon s setbvihetmer | the Bmer or canced the timer setting |

| The st o temperature i5 400 hioh Or 100 low | St the & empertue comedtly |
Insuficent coodngor [ The sk fllerbcioooedwithdt [ Clesnthesirfiter |
capacity

heating
Foreign objects block the air Infet and retum
air grillages of the outdoor unit Remove: forsign objeds
The conditionsr works, but
does ot endl or heat the | A threeminue delay of compresser turming
i lan wait a Rile
The air k set | Set the temperate comectty |
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10.SERVICE LIFE
Service life of the appliance is 10 years provided that the respective
installation and operation rules are observed.

Date of the conditioner manufacture is shown in a serial number of the
device. For more details, please, ask a shop assistant.

11. UTILIZATION RULES

Upon expiration of the service life, the appliance should be utilized in
accordance with norms, regulations and procedures effective in the
place of utilization.



CERIFICATION

The article is certified in the territory of Russia by certification authority:
reg. No. ROSS RU.0001.11MR18. PRODUCTS OF LLC INTELLECT-TEST.

Actual address: 123308, Moscow, Mnevniki street, 3, building 1, office 325;
Legal address: 115162, Moscow, Pavla Andreeva street, 28, building 4, phone
+7 495 6044266, Fax +7 495 6044266

The article meets the requirements of the following regulatory
documents:

GOSTR 52161.2.40-2008,

GOST R 51318.14.1-2006 Section 4,

GOST R 51318.14.2-2006 Section 5,7,

GOSTR51317.3.3-2008

GOST R 51317.3.2-2006 Section 6,7

Certificate No.: ROSS ILMP18.B10613

Certificate is renewed annually. If the box does not contain a copy of new
certificate, ask it from a shop assistant

Validity: from 25.03.2011 to 24.03.2012

Manufacturer:
«Timberk Home Heating Appliances company Ltd»,
Address (location): Hamasgerstr. 10, Eilat, Israel.

Importer:

LLC Golfstrim

Address: Moscow, Kozhevnicheskaya street, 1, building 1, office 606
phone/fax (499) 638-26-77

For issues of service support and quality of purchased products,
please, call: + 7 (495) 6275285

ENGLISH W
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